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OTONO (o TE0DORO DELGADO)

El. — Vamos a quedarnos aqui hasta que
caiga la dltima hoja.

Ella.—;¥ cuando crees que caera?

El — No sé: la he atado con una cuerda.
\
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‘En el frente
vosotrossalvais
a Espaiia. En la
retaguardia
Espaiia trabaja
por vosotros. No
lo olvidéis nun-

ca.
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(Rué le pasa; o loco?
&Por qué ese gesfo de lorfura horrible?
&Es que se le ha caido al suelo un dicigible
o acaso ha visfo usfed a su sefiora
fiicteando en [a nieve con un pollo?

. Beguramenie es eso,

U si eso es,

bien empleado le est& por ir en globo

en vex de andar a pie.

&Es usfed invenfor? &0 es un viajanfe
que se marcha hacia el “Polo

para vender firantes?

¢Rui¢n diablos es ested con esa pinfa?
:U esa sefiora rara que a su lado
confempla el panorama

es su hermana Jacinfa?

U usled que peasaria llegar al “Polo

g ahora de pronfo ve a su esposa abajo
cogida de las manos de Tllanolo! (1)

&i viajara en franvia como la genfe honesfa
(en lugar de ir melido en esa cesfa)
afiora podria bBajarse g alizarlos’

sélo con adverfirle al conducfor? )
«En la préxima, me haré usted el [avoe?
I"Dero ahi arriba, -

en esc globo absuedol...

i®bmo quiere salir de la barquilla?

Lo mejor es que se vuelva la solapa

g coja un alfiler o le quife una horquilla

a su fieemana Jacinfa

¢ pinche la pelofa para sacarle el gas.
Hsi poded bajar de pronfo g sorprenderios
y darles a los dos un esfacazo

aunque usfed a su vez se de un forfazo

gy se manchie de nieve por defrds.

(1) Tilanolo es sg primo
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Franco es el
Caudillo de la
guerra. Franco
sabra guiarnos
en todo momen-
to por las rutas
dificiles de la

EL VATE PEREZ




AFRICA

—5i: el avesiruz me ha comido pero
va para vengarme le he comido a él...

—Ha sido una estupidez fraer al
Polo la estula elécirica. Pero quién |
iba a pensar que no habia ni un solo
enchufe?

EL CAZADOR.
'— 8i. Luego me fijé bien y vi que no era un oso...

BOSQUE

—(Qué tonterfas dice la gente!... Si
hubiera 0osos en este bosque ;c6mo
se las iban a arreglar para comer?

EXPEDICION CIENTIFICA

—¢4Veis? Para el Polo no hacen
rebaja,

—Bueno, onces vamos a _algiin
pueblo de agui cerca...




¥y Gijon, cémo en todas las poblaciones
sometidas al terror rojo, los dirigentes
anarco - masénico - comunistas, ante la

han huido de Catalufia llevdindose el
fruto de sus rapliias como bandoleros
que corren al sentirse perseguidos por
la justicia. ; o

Estos bandidos con carnet, automo-
vil y joyas y regusto de wino orgidstico
en los lablos, que han sumido en la mi-
seria al pueblo, que le han robado, tor-
turado 'v traicionado, son los mismos
galopines, tahures y reesinos de siem-
pre, los que hacian de la ingenuidad,
apetito y desbordamiento de las masas
um tumultuario patio de Monipodio pa-
ra susto de gobernantes débiles, mente-
catos o traidores gue les iban entregan-
do la fortaleza del! Estado con sus ca-
jas de caudales. ;
. Son los de siempre. ‘“Miradlos, ahi
los tenéis. Son infamsa y podredumbre:
el chulito pistolero; la nifia comunista,
estudiante en apariencia, el poeta Te-
volucionario, amigo del “cabaret” y fa-
bricante de poesias chabacanas; los Li-
teratos rojcs, grandes creadores de ar-
ticulos de compra-venta [y comercian-
tes de pasquines y manifiestps subversi-
vos; los “leaders” socialistas, burgue-
ses, llenos de millones malgastados, que
se afreven a hablar de los ““pobrecitos
proletarios”. i

Miradlos, ehi los teneis. Son los mis-
mos (e slempre. Los que ya en 1935 se-
finlaba con su dedo profético y justi-
ciero José Antcnio. Son los gque se en-
riquecen cinicamente a costa del *“po-
brecito proletaria”. Los cue l= explotan
¥ de condenan al hambie y a la muer-
te. Ah{ los tenéls, abandonardo el suelo
¥ Ia jJusticia de la Palria v enivando
en Franels bien  arcellanados fan los

Lol

llegada de nuestras armas wictoriosas,’

| en magnificos coches y cor las bolsas

. 1or ajeno, del dolor iufinito de las mna-

Justicia. i

oomodos divanes de suntuosos aufomo-
viles. El pueblo, ayugado por ellos y por
las pistolas de sus siiarios, camina des- -
calzo, macilento, derrengedo, o quega
huide por los inontes escondiéndose de |
1a vista de la jaurian marxista en espe-
ra de la llegada de las banderas viec-
toriogas que portan el Auxilio Social, el
pan caliente dei hogai espanol.

Los d1rn;émea3, como siempre, huyen

bien repletas, que les han de. pemnitir
seguir revoleandose en el cipno de sus
wvicios, importandoles un bledo del do-

dres gue han perdido & sus hifos, del
dolor de los que perdieron la cesa y la
hacienda, de Ja congoje de immuerte de
los que vicron caer & sus deudos aba-
tidos por las balas aseslnas de los mi-
serables lacayos Ge MoOscil.

Ellps, traidores y bandoleros, sofia-
van con seguir engafiando, < pero, (&
quién? ¢A los obrerss? No. Que los
obrercs son sangre y suelo dg Espafa,
con.o decia José Antonio, ¥y saben, por
halerlo sufrido en sus carnes, que €sos
dirigentes Tojos son sus peores enemi-
gos; son los que les nan matado de
hambre, son los que ies han hundido
en la miseria y en la encrucijada de ia
muerte, y todo para que los “leaders”
pudieran contlauar su vida de orgias.

Ahf los tenéis; cou las manos ensan- \
grentadas, pero con 10s bclsos repletos
del producto da sus rapifias. Son los de
siempre; carroiia vil, infamia y podre-
dumbre.

Ellos huyen.

El pueblo queda con Franco, vito-
reando a Franco, aclamando g Franco,
porque el Caudillo de Ezpafia ha de-
~uelto a todos, absclutamente ar_ltodns
los espafoles, la Patria, el Pan ¥ ;h."

PARTIDA DE TUTE

(Farsa enun acto).
PERSONAJES

INDALECIO PRIETO:
SU ESTADO MAYOR
SU ESTADO MENOR

(La mesa representa una mesa de jugar al fute en el extranjero).

EL ESTADO MENOR. — ;Les parece a ustedes gue juguemos al
tute honradamente o como slempre?

PRIETO. — |No! jNo! jComo siempre! {Como siempre!

EL ESTADO MAYOR.—Puen entonces yo gano porque tengo tres
ases de copas...

PRIETO. — Pues a mi no me importa nada porque yo tengo seis
caballos de eapafias metidos dentro de una bota y eso lo gana todo.

EL ESTADO MAYOR.—Bueno, pues usted gana todo pero me tie-
ne gue devolver el reloj que perdi ayer en su cuarto..

PRIETO. — No ge lo plenso devolver porque yo sé gue dentro del
gorro tiene usted una copa de plata de la duefia de 1a pensién, y sin
embargo no he dioho nada a nadie,

EL ESTADO MAYOR — Bueno, pues entonces vamos a seguir ju-

do al tute honradamente y a dejarnos de tonterias...

EL ESTADO MENOR. — Bueno, pues entonces yo gano porque
t2ngo setenta y cinco en copas.

PRIETO Y EL ESTADO MAYOR.—[Vaya tio con suerte!

TELON B
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PONGALE- USTED 0JOS A LA VACA MATE4 ~ -
Y A SUS SIETE AMIGOS

En el dibujo gue aparece mas arriba, vémos una vaca rodeada
de sus siete amigos. Ni los amigos ni lavaca tienen ojos. Mejor
dicho, les faltan las nifias. ES necesario, pues, ponérselas para que

el dibujo resulte completo v con vida.

~ CONCURSO DE
LA AMETRALLADORA:

Ahora bien; la cosa no resulta tan sencllla como partce. Cada

personaje hace una cosa y, naturalmente, €s necesario que los ojos
miren a donde l6gicamente deben mirar y no a otro sitio.

En un cajén de nuestra mesa de despacho y debidaments la-
crado el sobre, hernos metido el dibujo completo con los ojos en
su deblda forma, tal como los dibujé Herreros

El lector, con un lapicero o con una p'uma, puede marcar
dentro del circulo de los ojos el punto de la nifia. Estos puntos
serdn aproximadamente del mismo grueso que los del mufeco

" g¥s aparece al ple del grabado. i

BASES

1.2 Se adjudicara un dnico premio de cien pesetas al dibujo
cuyos ojos saan exactamente como los del original. Caso de que

. no recibamos ningGn dibujo que no reuna estas condiciones, el

premlo seré otorgado a aquel que mds se aproxime a dicho origl-
nal. Por el contrario, sl fuesen varios los concursantes que acer-
taran con la colocacién de los ojos, el premio seria sorteado
entre ellos.

2.8 Estos dibujos, debidamente recortados de nuestra revis-
ta y completados con los o]os, 8 nos enviardn a esta redaccién,
Paseo de Colén, 3, San Sebastidn, indicando en el sobre: :Para
el concurso de la vaca Matea:.

3.2 A este concurso, ofrecido por la casa Cipriano Gonzalez,

Camas (Sevllla), sélo podrén concurrir nuestros combatientes.

4.2 EI plazo de admisién de este concurso quedaréd cerrado
el dia 16 de Marzo. -

\




Enciclopedio llustrado.

VIEJO.—Nifio ya muy mayor qua da oon-
sejos a los nifios maén peguofios, Tam-
bién se usa para tomar el sol,

VIEJA.— Lo mismo que el viejo, pero que
on jugar de nifio es nifia,

un ple en el agua y sacarlo en seguida.

VISITA.--SBefiores feos que o tlenen nada
que hacer y entonces van & oasa de
uno, se sientan en nnas sillas y le pre-
guntan & uno cosas, A la hora de la
cena se van y dicen gque volverdin otro
din, como &i eso tuviera graola,

OUARTO DE BAMO. —Sitio para meter

@‘ASCHARIAS

PE DONA

MEBENG‘UITOS

JQué tal irfan ahora unas historietillas
escoctsas?

Vamos a probar.

El duciio del hote) pasaba por e pa-
sillo del primer piso. ehando vié al lim-
plabotns, entregado & [a tarea de ll_\m-
usted nada. Los siete reales de la con-  Plar un par de zapatos de hombrs jum-
ferencia los tiene en la porteria. mstamtadelme(‘ie!ﬂﬁhabltﬂmo-

e nes. -

—|Qué acogida mas egélidal

Bueno. Comenzaré una de estas char-  Prendib— Lilévate esos zapatos y lim-
las que tienen fan llenos de envidia 1 Yéalos - junto o 1o de los demés hués-
mit compaieros, H&df'“s i ol it
tas—. Er esta habitacién se hospeda un

Ahora una ‘'l sombreros. escocds, y mientras limplo los zamatos

Aquel sefior se hehbig comprado un tiene sujetos em la mano los cordomes.
serrfhrero nucvo, £o lo habia niesio § se e :

habie ido a dar una vuelfecita por la _Ahore una mis corta, de un hombre
Avenids, cuando se.enodutrs cof. que tenia mucha sed.
amigo 3 “Upn hombre cuyo capital ascendin a
El amign, que £s un _hombre miy sen- un ‘cuproniquel tenfa una sed tremenda.
sible, apenos vio el sombrero nuevo se Entré en un bar, se aproximé a un sefior
puso a llorar como sicte Magdalenas, gue estaba frente a un triple de cerveza
—:Por qué lleras? ¥ le dije:
—Porgue ese combrera tuye me re- —:Quisre ustzd apostarse un teal a
:;i:dﬂ;ar:? tin Anita, que se murid Que me bebo esa cerveza sih que usted
e ull mes,

; ' se dé cuenta de qgue me la estoy be-
—: Y por qué te la recusrda? No veo ¥

blendo?
cémo ur: fombrero puede hacer recordar

| = R El otro acepth.

i ‘e, :Es que t - ;

SR el el —¥a estd hecho—dijo el hombre que
galado algtin sombrerc rreve?

tenia mucha sed, después de hahérsela
—Mi tia no l= regalaba nnda a na- bebido

die' {No =abes ti como .era para las
perrag gordas!’
—iHEra duefia de al.'rum;, sombrereria?

P

EIL. CHICO QUE HACE LOS RECA-
DOS—Aqui tiene usted la llave, Dofia
Merenguites, Los redactores, cuando la
han visto venir, s¢ han ido corriendo a
trabajar a lg casa de al lado. Me han
recemendado mucho que no se lleve

——n

—S8i—dijo el otro—, perc vo me he

bin

—:;Entonces...?
' el real™
—M\i tia tenfa més de setenta afios ¥ =
ne tenia ningim diente —Por ultimo, os voy a contar...
—¢ Y rso... 2% CORO DE REDACTORES (entrando

—Pues que tu sombkrero fampoco tie- de puniilas)—:A wver si ternemos suer-
ne dientes y por eso me la recueraa... te v la cazamos vival
P 4 . —jSoccorro! ,Socorrol...
0]
|

OONOURSQ DE <-LA AMETRALLADORA.:

£GOMO INTERPRETA USTED GRAFICAMENTE
EL TIPO DE DON VENERANDO?

BASES

1" Se adjudicara un premio de c/en pesefas ala inter-
pretacién mas acertada que se nos envie del tipo de Don
Venerando y que se atenga méas exactamente a sus oarao-
teristioas personales, tantas veces reflejadas en nuestras
oolumnpas a través de sus cuentos.

2" Estas interpretaciones se nos enviarin en forma
grafica; esto es, dibnjando en una hoja de papel; del tama-
fio de una cuartilla corriente, el tipo de Don Venerando,
segin como crea el concursante que debe ser Don Vene-
rando.

3." Los dibujos podrén wvenir hsochos en cualquier
clase d» tinta, o también a lapiz, sin emplear en ellos rin-
g1hn color.

4. No selimita el nimero de dlbujos que puede enviar
cada conoursante.

6." Quedaran fuera de conourso aguellos dibujos que, :
a julcio del jurado, imiten de una manera fiel los tipos
creados por nuestros dibujantes Tono, Lilo v Herreros
para las ilustraciones publicadas en los cuentos de Don
Venerando.

6" Habrd otros dos premlos de veinficinco pesetas
cada uno para aguellos dos dibujos q_ne sigan en méritos
al premiado en primer lugar.

7. Los dibujos sé nos enviarin a nuestra Redacolén,
Paseo de Colon, 3, San Sebastian, indioando en el sobre
«Para el concurso de Don Venerandos.

8.° EIl plazo de admisién de este comourso quedard
cerrado el dia 16 de Marzo del corriente afio.

—--;Qué cstds haclendo aqui?—le re--

dado perfecta ruenta de que ce la he-

—Es verdad. Ha ganaao usted. Tenza

| EL ESPASO

Enololopedio llustrado.

TORERQ,--Seclor que va & los toros y que
en lugar do ir o fomarse un puro ya
sontarse al sol como hace todo el mun-
do, emploza n torear a un toro ya dar
Ia lata hasia gue la gente tlene gue de-
jar de'fumar los puros y marcharse,

AMAZONA.—Befiore con medlo cuerpo de
mujer y medio ouerpo de caballo, Ouan-
do los dos medios onerpos los tiene de
oaballo, entonoes se le dice que es una
brata,

INDIO.—Befior ya muy mayor que lleva
un trapo por la cabeza para que no se
vea que es calvo. Buele decir muchas
©OSAS, POro 0omo todo lo dice en indio,
nadie le entiende y entonces se pone
furioso y ne va.

BIRENA.-Bellora que tiene la parte de
arriba de geiiora yIa parte de abajo de
pesoadilla, Cuando la parte de arriba
¥ la de abajo las tiene de pesoadilla,
entonoces so llama medio kilo de merlu-
ZA, ¥ se come,

0J0.—0osa para dormir.
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ACTO PRIMERO

(La escera represanta un saldn ele-
gante de esos que estan llenos de apa-
radores v de percheros,

Al levantarse el telon no hay nadie
en la escena ni en el publicc Fp se-
gulda entra un criado y dice:)

Orindo.—La cena eslé servida,

(Como no hay nadie en la escena el
criado se va y entran el marqués y . la
condesa, que ponen sus sombreros y sus
alhajas en el verchero’' ¥y que miran
dentro del aparador a ver si hay cho-

colate). .
Margts —Convdesa; esta noche estd

usted hecha un muslo de mar.
Condesa. — ~No =ea usted tonto. La

amabilidad de los demds es el tesoro
de nesctros mismos, '

Criadc. — (8alicndo 'y dirigiéndose a
los sefiores)—La cena &std rervida.

Marqu’s~—;Qué hay mara cenar?

(riade —Ostras, v los filctes que han
sobrado- del rlia anterigr.

Jondesa —¢No hay albéndigss?

Criado.—S6lo hay dos, sefora.

Condesp. —- 3ien. Pues que me las
frinn. (W1 criado se wva)i

Mearaufs— Fstuvo usted en casa de
los Retamares? g

Cendesa, — AWl estuve v babin uns
gran fiesta. Todo el mundo estaba co-
misndo bocadilles ds jamdén y patatss
fritas. Fué unn fiesta preclosa.

Marqués—La amo a usted, concdesa.
Usted os mi vida,

Cordesa.—Y usted s mi vido. Pero
nuestros amores son impostbles. Soy ca-
saca.

Afacqués. — (Qué Jastidio! Sien.pre
que 'ss mujerrs casadas no son splte-
ras, resulta que fon casadss.

Criado (ascmando la cabeza)., — La
cena esld servida,

TELON

Reoceta para hacer en oasa una alta
comedia oon lo que ha sobrado de
1a_alta comedia del dia anterior.

ACTO SEGUNDO

(Ia esrena representa el Hipadremo,

‘en dond= un caballp. de la Condesa se

disputa el CGran Premio con oftos ca-
ballos més pobres. En primer término
Mimi Fifi v Pipf, comlendo cregnetas.
Fn segnunde férmins el caballo de la
Centess metido en ¢l bar, se disputa
el gmn premio con ofros cabsllos con
lox g1e tiens unas cikcuslones terri-
hbles)

Mimf.--Chicas; estupendo, He estado
toda la tarde en el campo con (Car-
mencito v nots hemos subide en nun ar-

ol
Pifi—;Qué bonito ps el campo! :Lds-

El criado, la Con-

desa y el Mar-

gues,en una esce-
na de ls obra.

tima qu2 haya tan poco ¥y que el que
iy conma viaym tierrdl,.
Fipl—a mi 10 gue Iue maolesta no ee
la tierra sinc las vacas,..
Mimi—¢A ti quiép le gusta mas, las
vacas o Fnrigue? !
Pipi—;Que preguntas! jEmestol
(Pcr 'a izquisrda  llegon el Marqués
v la condesa).
Marquis.—La amo a usted, condess,
B¢ 1o he dicho mul veces, rediez.-
Condesa —Tiena usted mucha razin;
POTO NUPSIYCS  AmMOres EOR impaosibles.
Yo soy una nujer cssada.
Marquss.—;j &5 horrible! |Es horrible!
&Y su caballo cudndoe corre?
Condesa. — Dentro de un momento.

Ur. criado le estd4 lavando les patas.
Walli wizne. !

Criado (apareciendc)—El caballo es-
t4 =ervido, sedora Uondesa

ACTO TERCERO

(La eseena represenia un jardin de
invierno en' donde hace un frio que
monda, A su lado hay un jandin de ve-
ranc en donde hace up calor espanto-
so0. ¥1 margués y la ccndesa estén en el
jardin de invierno regando los @rboles
con un cubo).

Marqués—Puesto que usted es una
mujer casada y Duestro amor por 1o
tanto es imposible, he decidico sulci-
darme.

Cond&:’sa.—;gué atrevido!

Margués. — Anora mismo me marcho
a una peluquerja donde me han dicho
que sulcidan muy bien...

Crindo (apareciendc) —El1 sefior mar-
qués me perdonard que le interTumpa.
Su amor no es imposible ni mucho me-
nos. Es cierto rue la sefioru condesa es
cacada. Pero sin duda usted olvide que
con guien estd casada es con usted des-
de hace diez abos.

Marqués--j Hombre, pies es verdad!
. Ye. no me ‘acordaba!

Cor.desa.—-;Tieae una tantas cosas en
qué pensar!... ;Cuidado que scmos ton-
o0sl.,,

Criadn (entrardo).—ILa cena gue ha.
sobrade de anoche ¢sta servida.

" Marqués.—Yo no cenc aqui. Me mar-
c¢ho 2] Club con unos amigos,

Condesa. — ;Pero no estabas enamo-
rada de mi?

Margués —Si; pero siendo ya esposcs
no vale lg peni. Hasta manana, Luisa.

TELON




ATAULFA, LA VAMPIRESOTA

Novela grafica, por ELE |

5) Los hombres gue la conocian 10) Pero un dia, Ataulfa soiié
se volvian por ella completamente con un hombre arrogante que iba
tontos... ’ en baiador y del gque quedo pren-
dada.

14), En efecto, el hombre de los
suelios de dofla Ataulfa alzd las
cortinas y entré en el gabinete
diciendo: : —jHola, Pichirichil>

1) Ataunlfa Carrasco era una
vampiresota con toda la barba.

&

6) ..y todo el dia se lo pasaban

dentro de un bafio para estar lim- 1\
plos y gustar a Ataulfa. i
11) Desde aguel iastante, Ataul- b

\ fa se hizo una persona seria y no
hagia mas que pensar en el hombre
de sus suefios. ' e .

5

15) Ataulfa se’abalanzé sohre |
¢l llena de amor, pues al fin habia
encontrado al hombre dé sus sue- |
fios. |

2) Esto no es extraiio, porgue
su madre también era una vampi-
resa bastante bien plantada.

, L 2O ey o i, :

7) Cuando Ataulfa salia de su
casa, una multitnd imponente la
aguardaba en la calle para decla-
rarle su amor.

12) Y una tarde, la criada de la
vampiresa, gue se llamaba Jacinta
¥ que era de Ciundad Real y tenia
un novio carpintero...

8) Y su abuela, segin noticias,
era otra vampiresaza gue ponia 108
pelos de punta.

© 16) ¥ a la'mafiana siguiente se
CASATON...

8) Y Ataulfa se tenia que tapar
la cara oon una servilleia de pos-

tre para gue no la reconocieran
sus admiradores.

VUV L o s veas o
Electro-Mart su
cidad, aplicada p
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4) Ataulfa Carrasco frecuentaba 9) Loz hombres le regalabm 18). o Ileg'é corriendo por el pa-
las playas de moda y alli jugaba pulseras de brillantes., que ella sillo al onarto de su seforita y dijo: . 3
al toro con la baiiera, que haoia de aceptaba con una sonrisa fria y 17). 'y tuvieron um nikic yunas
torero. fatal.

sus sueiios, dofia Ataulfa-. flores.

«—En la puerta esta el hombre |:luJ
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—Disculpe—le dijo Don Venerando—.
¢Tiene usted cerillas?

—S¢, sefior — repuso el transelinte

echando mano a la chaqueta y ofre-
clende a Don Venerando una caja de
fostoros,
—Gracias—dijo Don Venerando re-
chazando la caja—, paro y0 no fumo.
—iQue usted no fuma? — preguntd
asombrado el transelinte. :
—¢Por qué sncuentra usted extrafo
gue yo no fume? No he fumado nunoa.
Don  Trinitario sf fuma, pero yo no.
Ademds que no veo .por qué #8 ha de
mearavillar usted poiqud encuentre un
sefior que no fums, ¥ '
~—¥o0 no me maravillo—dijo el tran-

selinfe— pero como me ha pedido-us-

ted cerillas... _

—:Que yo le he pedido a usted ceri-
llas?—dijo Don Venerando estupefac-
to—. Yo no le he pedido tales cerillas.

“Me parece que he hablado bestante cla-

ro. Le he preguntado a ver si las tenis,
pero no e las he pedido. Me he cercio-
rado de que las tiene y mejor para us-
ted, porque asf no tiene necesidad de
iIr a comprarlas.
—¢Perc usted no las necesita?
~—Yo no—dijo secamente Don' Vene-

rardo—. Yo ‘no tengo nada que encen- -

der. !

En suma—dijo el transeiinte, que em-
pezaba a formarse ¢l verdadero taco—.
«¢Se puede sabar por qué me ha para-

VENERANDO Y LAS CERILLAS

do usted y me ha hecho perder tanto
tiempo?
—Para preguntarle a ver sl tiene ce-

rillas—dijo Don Venerando—, Me pa-

rece que he hablado tien claro. Ahora
gque e visto gue las tiene, mejor para’
usted. Encienda un cigarro sl quiere:

—iTin cusrno! — grité el transelnte
desesperado—-. Ya enclendo lo que me
parece.

—Buero, pues enclenda usted lo que
le pareca—Ie chilld Don Venerando
hecho una furla— ¢A mI_ qué me im-
porta cne enclenda usted una cosa u
otra? Las cerillas no son mias y las sal-
chichas tampoco sah mias. ¥ si usted
fumsa  fume lo cue le venga en gana y
sl prefiere las salchichas/a los clearri-
llos nedie le nrohibe que fume salchi-
chas. .

—¢Que fitrmz qué?

—Salchichas.

—¥o no fumn salchichas,

—Oiga—le dijo Don Venerando mi-
rédndole severamentes— (Sabe gue me
psrA usted pareciends un poco duro de
‘mollera? Si no le gustan las selchichas,
¢¥yo qué tengo que ver con elo? Ande,
vaya a gue se le despele lg cabeza, que
debe usted estur borracho. Yo Iss co-
.EAS qile me guston y l&s que no me gus-
tan nc se lo voy a confar a nadie.

Dort Venerando ve encogié de hom-
bros, dejé plantado sl transelinte y se
marché mermojeando. .
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DON VENERANDO Y EL TRAJE NUEVO

El-amlgo de Don Vengrando detuvo s
Don Venerando en la calle,

—Hombre—dijo el' amigo mirdndole
atentamente—, ¢Te has hecho un tra-
Jje nuevo? .

—¢¥a® — pregunté Don Venerando
asombrado--. :Que me he hecho un
traje nuevo...?

—éNo querris decirme que este ira-
je no es nuevo?—dijo el amigo—. Cual-

gulera gue no fuese un clego se daria

cuenta de que es nuevo. |

—Claro que &s nuevo—dijo Don Ve-
nerando—, pero ti hes dicho que me
1o he hecho yo. Lo ha hecho €l sastie.

—8é comprende, Yo 1o te he querido
decir que lo hubieras hecho (0. Ya se
sabe que los trajes lus hacen los sas-
tres, pern ti lv has mandado hacer.

—No—dijo. Don Venerando—. Yo no
la he mandado hacer.

—Pero si es nuevo, alguno lo habré
hecho, No se habrd hecho por sf mis-
mo. ;

—No me interesé—dijo Don Veneran-
do—. A i no me intaresa nada lo que
hacen mis amigos. Pueden hacer lo que
les dé Ia gana, que a mi{ no me importa
nade absolutamente, .

—¢Tud amigos...? Pero, joué tienen
qug ver tus amigos?—pregunts el amigo
de Don Venerando cada vez mAs asom-
brado. W

—{Que qué tizmen que ver mis ami-

gos—le dijo Don Vemnerando mirdndole
severamente— Hace media hora que es-
tamos 'hablando de Ios trajes de mis

Aamiges y ahora me sales con que no tle-

nen nada que wver,
—:!Ah! ¢Fsle traje es deée un amigo
fuyo? Pues te estd muy bien :
—Me estd blen porgue no es mio—
dijo Don Venerando—. 81 fuese mio no
me estaria tan bien,

f —No zomprendo tu razonamiento, Si

fuese tuyo no habrin ninguna diferen-
cia.

—Seria mucho més ancho—dije Don
Venerando—. Yo los trajes me los hago

slempre anchos; por eso prefléro po-

nerme los que se hacen los amigos,

—¢Y por qué 10 te los haces més
estrechcs?—Ila preguntd el amigo.
—Si me 1os hiclera estrechos me apre-
tarian las rosturas. Por eso prefiero no-
nerme los de los amigos

—¢Qu= ro comprendes? — grité Den
Venerando hecho una furin—. ;Sa
que me estds pareciendo un roco duro
de mollera? ;Quieres cue vayn por ia
calle cormo si fuera un globo? :0 gue
vava desnude del todo? Yo me pongo
el traje que me parece, Lo ove no sé
es qué interés puedes tener ‘U en oue
vo vava haclendo el ridfculo cuando
sa'eo de paseo, :

Don Venerando se enroris de hom-
hros y e marchd ‘murmrurando,

DON TRINITARIO Y LOS AVIONE®

El hijo: de Din Trinitavio, entrd en
cara contente, frotdndcse las manos de
felicidad’

—He estado en el aeropuerto—dijo—.
He kechn mi vrimer vuelo.

Don Trinitario cruzd los brazos y mi-
r6 ferozmente 2 su chico.

—(;ﬁas estads wvolando, eh? — dijo
apretando los dientes~ :

—8f..—-dfjo el chico adivinando de
improviso la tormenta, de coscorrones
que se .e venia encinra y tratando de

/= farfullarse en .su hgglta.ciﬁn

‘-—-&Te ibas ﬂ @:.-—' .-;"‘-'-__-Z".‘.\... E tﬁ‘ ‘Dml
Trinitario corrizndo tras &l y sujetdn-
doele por las sclapas—. Detente. iDe mo-
do que' te has subido en un nercplano
para volar? Te yoy "2 hacer voler yo
por la ventan. pero sin aeroplano...
jEstudia bestin! Estudia el latin y la
numismatica = quieres llcgar a ser algo
en €l comercio, en vez de andar per-
diendo el tiempo por los aires como sl
fueses una mariposa, Ya te yoy a cn-
sefar yo a gue hagas la mariposa,

Don Trinitario  cogid a. su chico por
1y oreja ¥ le sacudis cuatro COSCOITONSS,

—Pero, papd: los aernplanos...

—TLos aercplanos scn  estupideces,
Contempla el comerdo, contempla la
jndustria, contempla los grandes alma-
cenazos, tedas las cosas qtiles y nece-
sarias para ser un luen comerclante:
el latin y la numisméalica. Aprende la
listg entera de los =eyes godos. Cosus
serias ¥ no nubss ni estrella ni tonte-

rias de sas.

Le sacudisé dbs canones y lo o

—Fl padre de Don Venerando, aue
erd un hombre cabal y que se hizo una
gran cullura con el cstudio, siempre te-
nie los pies pegados: al pavimento,
Slempre sentade muy serio en una silla
v jamds se le ccurria ponerse a yolar
como s| fuese una golondrina. El padre
ds Don Venerando te reian de las go-
Jordrines v a las mariposas no las mi-
maba siquiera. Tedo el tlempo lo nece-

gitabe para estudiar la numismética.

—Peru, papht, € vuslo...

—iCalinte, bruta bestial El vuelo no
es nada si lo comparaos con la lista ce
los reyves godos. Ur muchacho como {0
lo que A=bp haver es estudiar el lawn
¥ no llenans 11 cabeza de grillos.

. Le aleanzd con un tortazo y grith:

—{Basilisa!

—iQué pasa?--preguntd Dofia Basili-
s presentandose armada con el hierro
de la chapa— ¢Qué ha hechc esta ca-
rrofin, vergilenza de sus pondres, mons-
truo del Danubio?

—Ahora le ha dado por ponerse a vo-
lar lo mismo' gue las mariposas,

i A volar?—schilld Defia Basilisa ti-
rindole ¢l hierro a a cabeza—, ¢Aho~ |
ra se pone a volar +n vez de estudiar
1la numismatica?

Entre Jos dos le dieron fuertes gol-
pes, luego le encerraron en la despen-
sa, se pusieron los sombreros y se “ue-
ron a que les convidara g café el direc-
tor, dp [A AMETRALLADORA.
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—iLa casa esté ardiendol!
—¢,Y qué guiere que yo le haga?
No ea/mfa...

BUEN CORAZON

'——'T(_enga. buen hombre; aquf tiene
mi altimo pelo.

El maquinista:—iYa sé que es la
hora, demonio! Pero yo he ofdo que

- ALGUNOS BOXEADORES

por aquf sonaba algo que hacfa «tic, X :
: ; fac, fic, tacs,.. BAUTIZO DEL TRASATLANTICO f
CASAS MODERNAS —iSf! IVamos a bailar! 4Qué nos
—~No es necesario empujar, sefiora; importa a nosotros el «match»?

—|Qué asco! ;Cudndo dejaran de
usar la aspiradora eléctrica los sefio-
res del piso de arriba?...

yo le garantizo que resbalara €l solo...

7/

—;Camarero! No digo que quite los pelos de la sopa porque eso es im-
posible. Pero por lo menos. péinelos cemo ha hecho con los de ese sefior..

Dénde fe has hecho ese chichén : —Nosofros somos pobres. S6lo tenemos la nieve usada que nos man-
¢oa forma de estatua griega?... ; dan de los Alpes... 3
—En el patinaje artistico... —Me llamo Antonio.

—4,5{? Pues enlonces conocerd us-
:zﬂig-i:f.ai tfo. Tnmbfen él se llama An- EN LA PELUQUERIA
— g Cortar el pelo y afeitar? :
d~ Vaya usted afeitéindome, E} pelo se lo mandaré més |
tarde.

— Es un queso para sefiores ricos. En lugar de simples
©gujeros liene vénlanas y una pueria.

--i{Pronto! jUn veterinario! jHemos
atropellado una gallina!

_ —Fijate si era buena la estufa que tenfamos, que ahora nos calenta-
mos delanfe de su fotografia...

EL LEON DE LA METRO
— {Anda, rico! Di: jAhum! (Ahum!




DIALOGOS
STUPIDOS

iti — Es una lata llevar tantas cosas porque no sé si soy
— Si tiene  usted hambre, caballero, le daré un par de huevos for
i 4y r de tranvia, carfero, lotero,.o sefor formal.,.
fritos, pero por favor no me coma usted mi mano... cubradqudedran g 1

T UIETHE THING s |
O ' TN

Sena
FRE
[aas

_ Bole Froprictors: .
LU M'CAW, STEVENSQON & Of
weeo  kincnhimll Works, 8ELF
ahd 31 & 32, Shoo Lar

—8i; efectivamente este spmbrero me estd bastante bien.

—Ya fe dije yo que el plano del ar-
quileclo estaba torcido...

Ella. — No, Alfredo. Aqui no tienes el corazén
porque no se oye nada... -




HORIZONTALES—1, Pucblo de Sevi-
la. 5, Lago de Italia. 8, Adverbio de
modo, 8, Villa de Casteilon, 12, Articu-
lo. 13, Altar. 14, Isla de la costa occi-
dental de Francia. 15, Negacion. 17, Al
revés, letra consonante. 19, Negacidn.
20, Nota musical. 21, Variante del pro-
nembre. 22, Que han contrajdo matri-
monio. 25, Dativo d21 pronombre de ter-
cera persona. 27, Negacion. 28, El, en
frances, 50, Letra consonante, 31, Nota
musical. 32, Al revés, terminacion ae
verpc. 34, Especie de iegharao. %, lm-
ciales de Pedro Sanz. 38, Al reyes, aur-
ma 449, Inlmnvo. 4, Goniraccion. 4l
Antiguo nombsz e la ncta do. 22, Nu-
mero. 44, Duena. 46, Parts de pesc gue
e rebaja en los @énsros por razén uel
embalaje 48, Salida del sol. 49, Fior.
50 Parte del ave (plural). bl, Brazc ae
Mmar.

VERTICALES —2, Amarra, 3, Schal.
4, Nombre de mujer. 5, Mar que wana
una costa de Wepafa, 6, Acusatiyo y da-
tivo de pronombre; 7, Al reveés, cuidado
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PALABRAS

CRUZADAS

POR SILABAS

HORIZONTALES. — 1, Excelennia
‘bondad de una obra, 5, Situar, Espe-
cie de ciervo. 9. Costal muy grande de
tela burda 10, Hijo de San! 12, Dulce
de cceo. X

YERTICALK3.—2, Hacendacdio. 3, Vi-
Ilz de Guintizcoa. 4, Jirdn que cnelga

HORIZONTALES. _ 1, Nombre de

mujer, 8, Mancha del cutis. 12, De 18

misma naturaleza. 13, Profetisas. 15.
Barro. 16, Diptongo. 17, Trabaja la fle-

rra. 13, Respetar. 20, Del verbo dar. 21,
Nombre de un joven principe Woyano
23, Terminacion de verbo. 25, Versado
en iconslogia. 28, Poner huevos, 29, Al
revés, embisten. 31, Reflexivo. 33, Le-
tra conscnante en plural. 35 Flor. 36

Edificio alto. 39, Madera muy maciza *
y pesads, 41, Bahia, 42, Conclerto ds

muisice ' qug se da por ia mnoche,
VERTIGALES. — 1, Nombre de mu-

jer 2, Rey godd. 3, Nacidn de Europa

4, Relativo al caos. b, Aridcyo. 6, Letra

consorante 7T, Nota musiedl, 8, Lo ha-

cem los pajaros. 9, Rio dz Alemanie. 10

Parte mollar de Ia fruta. 11, Asidero.
14 Honra, gloria, 16, Montles de areua.

19, Dejar cesaute. 20, Coniraccién. 22
Del verbo dorar. 24, Nombre de mujer
26, Fn teda compafiia teatral. 21, For-
ma jucic ,sobra aigo. 30, Pueblo de Ge-
rona. 32, Letra del alfabeto griego. 34
Infinitivo. 37, Al revés, nota musical. 38
Dios supremo de la mitcloria egipela

¥ vigilancia en el cumplimizsmio de una
cbligacion, 9, Rezas. 10, Al reves, pre-
posicion. 11, Hspecialistas en enferme-

8, Viele 8, Princivade eurcpeo, 11, Ta- 40, Leira consonante.

herrna

¥ dades mentales. 16, Escuché. 18, For- .
) mar con la voz sonidos melodioscs. 19, . (Las soluciones en el
o, Ira. 20, Sociedad Limitada. 23, Parte la- e nl.'|rinero préximo) A v I s o
popgse =, 3 b T IR o L Lo S S )
26, Rio de Italia. 29, Ncta musical. 33. . No se devuelvy : =
Agarrar. 34, Arool conifero. 35, Ter- 5 en los Drig'i
cera parse del adarme. 36, De elevada €8 que se nosg envien ni se
estatura. 27, Nombre familiar de mt;- sostiene correspondencia
jer. 43, Al revés, letra consonante, 44,
Parte de ur. edificic, 15, Agarradera. 47, acerca de ellos,
Contraccién.
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CATALANA DE GAS
Y ELECTRICIDAD

' SOCIEDAD ANONIMA

GAS ALQUITRAN COK

APLICACIONES DEL GAS:

SERVICIOS DOMESTICOS: COCINA, LAVADO, PLANCHADO,
AGUA CALIENTE, ESTUFAS Y REFRIGERACION.

CALEFACCIONES CENTRALES E INDIVIDUALES,

GRANDES COCINAS PARA HOTELES Y RESTAURANTS.

HORN®S ESPECIALES PARA PASTELERIAS, ETC.

APLICAC...7S INDUSTRIALES EN LA GRANDE Y PEQUENA

INDUSTRIA.

GAS, COMBUSTIBLE IDEAL,
PRACTICO Y ECONOMICO

OFICINAS Y EXPOSICION DE APARATOS: RIVERO, 6 Y 8

SEVILLA

Contra

Reumatismo
Cansancio
muscular

el nuevo linimento nacional

(S8eccién dedicada a explicar bien
como son las moscas.)

Las moscas son como unas viejas de
luio que van volando a todas partes co-
mo si tuyieran mucha prisa y muchos
| asuntos que resolver y que después se
§ hacep un lo terrible ¥y no resuelven
Nads,

—Hija mia, ‘hoy estoy ccupadisima—,
B! porecen decirse unas a obras en pieno
vuelo por la cocina—. Pero en realidad
ni estin ocupadas ni mucho menos,

De vez en cuando se paran er. un' vaso
y alli se reunen con otra mosca. En se-
guida se dicen algo al cido precipiia-
daments v Se yan volando oftra vez ca-
da una por su lado como si estuvieran
conspirando ¥ tramasen algo gordo,

Mientras tanto, las moscas jovenes se
pasan el dia mirandosc al espejc y arie-
giindose con las patas la cama ¥ el ves-
tico. Cuando se marchan, todo el espejo
lo dejap lleno de meiitas de rimei.

Generalmente las moscas scn unos se-
res incomprendidos y llenos de tedio y
en cuante tienen ocasiin so svicidan ti-
rindose Jdentro de un vaso de vino o de
un plato de sopa. Cuando esto ocurre
se le echa una bionca al camarerc v ya
esul.

Antiguamente habia unos hombres,
alabarderos, cuya misién consistia 2n
lHevai una mosca amacstradia en la bar-

Seiior calvo con una mosca en la cabeza.

La temporada de verano empieza. En toda Europa,
miles de playas esperan a las mosocas..

billa y vivian de realizar este dificil ejer-

cicio, pues el piblico pagaiba dinero por
verlos.

Pero al final tudo el piblivo ténfa otras
preocupaciones: y piras cosas en que
péusar 3 le trafa sin cultado que los
alabarderos llevagen una mosca amaes-
tiada en la barbilla o no. Y en vista de
esta indiferencia los adabaraeios las de-
Jaron volar y se dedicaron a cira cosa.

En verano las moscas s2 van 4 ias
cabezas «le los sefiores calvos y en sus
calvas magnificas pasan sus deliclosos
Verdaneos. 0

Una buena caiva es para ellas como
upa gran playa tranguua y alli se tum-
ban al sol ¥y escarban en la arera y jue-
gan con sus hijos.

A los sefores gue :tinen esas calvas
grandes y brillanites, en forma de con-
cha, les llamap San Sebastidin y es en
San Sebastiin donde ins moscas pasan
los mes=s de junio y julio.

" De la manera de reproducirse de ia
masce, poco se sabe, o, mejor dicho, na-
da. Muchos naturalistas nan tratado de
estudiarlo pero cuando querial. verlo, el
moseo ¥y la mosca se sublan encima de
sus calvas y los pobres ya no veian nada.

Los hijos de ln mosca se llaman mos-

quitcz y tlenen vca de nifa.



(8eccién dedicada a expl.{oa.l; bien
cémo es la aritmétioa.)

Muchacho joven antes de estudiar
matematicas.

El mismo muchacho después de
estudiar matematicas.

La Aritmética es un loro muy gordo

qQue sirve para ayeriguar en gué se ha
gastado- uno el dinero, )

En la Aritmetica hay unas ccosas gue
se llaman nameros y gue son diez, por
Ja sencilia razén de que representan los
dedos de la mane, que son los gue se
ercplean pars hacer cuentas y sue tan-
bien son diez a poca Ariumética gue se
Sepa. .
Se podian haber inventado veinte nu-
meros aprovechundo los diez dedos de
los pies, pero & todo el mundo le da wer-
gilienza ensefar estos dedos, perque hay
uno muy gordo.

Para aprender Aritmélica lo primero

i qus hace faita es saber cantar esa can-

cién tan bonita que dice:
“Dos y dos son cuatro,
cuatro y dos son cinco,
ete... ete...”

Cuando ya se ha aprendido esta can-
eién, se aprenden otras cosas gque se
llaman problemas y Jue inucha gente
gue no sabe Aritmética les dice “poble-
mas”,

El problema es un juego que general-
mente se hace <on naranjas. Verbigra-

Sefior anciano
pensando en
oudntas son

7 por 9.

cia:

“José tiene doce naranjas, Enrigue
tiene ocho naranjas y Felipe recibe de
José cuatro naranjas y de Enrique dos
naranjas”.

Y después se pregunta:

“:Cufintas naranjas llene cada uno?”

En realidad a todo el mundo 1= tiene
sin cuidado el resultado de este proble-
ma, porgue generalmente al discipulo no
le gustan las naranjas. Si en lugar de
emplear naranjas se emplearsn en esbos
problemas chorizes [ritos, que con fan
buencs. la gente se interesaria mucho
maAs por la Aritmética,

Otro de los elgmentos mmy empleados
en estos problemas es o] tren. Se coloca
al tren en su estacion de partida g una
hora determinada; s indica la distdncia
que debe recorrer ¥ calculando la velo-
cidad que desarroila, se pregunia al
alumno a qué hora llegard el tren a Za-
ragoea,

Si al diseipulo le permutieran consul-
tar el horario de ferrocarriles, el pro-
blemu estaria résuello, pero esto no es
b~mite v ne se aprenderia Aritmética.

Sefiora elegante despidien-
do & la muchaocha porgue
no gsabe matemdticas-
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EN UNA TARDE AGOSTIERA

En una tarde florida
de sol, de luz, Jde belleza;
con perfumes (de amapoilas,
| de jazmines y azucenas...
Despacito caminaban
saltando riscos y pefias.

{Qué es esto, johl que en mi pecho
bate y me pega con fuerza,

¥ salta rapidamente

como sl salir quisiera?

Es mi ccrazén que late

de emocidén y de sorpresa

al ver este cementerio

de aquel pueblo en las afueras.
Retengoe mj pobre paso

me siento sobre una piedra,
¥ musito una wlogoria.

Me acerco y abro la verja.
Cuando ya mis ples profancs
sobre aquella santa tierra
pisan veo que, soore un rincd
cublerto de espesa hiedra,

& una nrhre sepnifura,

la cubre -ruz de madora,

En medio dp aqus=lla cruz

leo triste osla leyenda:

“Aguf yace un falansiste

de .a priniera Bondera;

Paladip de la Cruzada,

des:ansg en paz; [(quién nuadiera

como ti entre los luceros,

formar en la Guardia Eternal”

Postrado es'oy de rodilins

ante la cruz de madela,

y tobre tu sepullura

mis trémuins lucios pezan,

y - unas flores <eposito

sobre la cdlldag tierra,
Bernardo Diaz y Caro,

A MIS ENFERMERAS

Eran dos enfermeritas,
Paqui ¥ Rosario se llaman,
gue un dia salieron juntas
porgue el deber las llamaba.

En . un Hespital de Sangre
cuidaron con toda su alma,
4 esos muchachos valientes

p

JESUS MORATES.—En verdad. os di-
R0, queridos amiguitos mios, que me
ponéls en un “membretel’, que dijo el
clisico. Yo bien quisiera dar a la es-
tampa todas vuestras poesins. pero es o
caso gue no tenéis versos mds que pa-
r'n las madrinitas de guerra. ¥ comnr
da la casualidad de que todas son bue-
nas v guapag y patrictas, pues no os
extrafiéls que todos vosotros “tiréie” de
Inspiracién diclendo los mismos elogios.
Y es por esto por lo que no inserto tu
poesia dedicada “A m| madring Maris
de loz Angeles". Solo por esto, ya que
tus versos son més bien buenos gue re-
gulares, No lo querras cirer, pero entras
las seisclentas carvtas que he rectbido
hoy, mas de tres cuartas partes estdn
dedicadas a las madrinitas de guerra y
en todas bay una redondilla, una cuar
teta o cuatro endecasilabos que dicen
sobre poco més o mencs:

“TG para mi eres
como la estrella Polar,
mg sirves de orientacion
pard la Patria salvar”.

Teniendo en cuenta esto Gque te digo,
Sipongo que mé perdonards, amigo Mo-
rajes, v me envisrds otra composicion
de tema distinto. No importa que se lo
dedigues a Maria de los Angeles, pero
no me <igas come todos los demés:

“Pues cuando estoy en atague
mi Patria, mi madre y mi madrina
son las rosas de que yo mis me acuerdo
¥ a las gue ofrezco mi vida”.

¢Estamos de acuerdo, Jesis? Pues du-
ro con los rejillos, que estan “pa” di-
fiarls para siempre.

-

PEDRO SAHAGUN—Tienes gracia y
soltura .,y debes seguir escribiendo Io

SREO DELOSS
FRENTES

soldados de nuestra FEspafia.

Yo las’ he visto atender
a los heridod y enfermod,
como madres dolorosas
que a sus hijos los perdieron.

Qué grande es el sacrificlo
de la mujer espafiola,
que deflenden a su Espafis

como sl fuera su honra.
Felipe Huerta,

ESPARA . FRANCO Y CASTILLA

11iViva Esafin en la que brilla

el Ejército esapiol,

y viva también Castilla

la tierra en que naci yo,

w Franco, nuestro Caudillo,

al gue nadie superd!!!

{El que salvé nuestra Patria g
y la victoria forjé!

:El que asombrd al mundo entero
con su genio y su wvalor!

iEl que del pobre se BCUETET
cuando ccme en un meson:

;11 que hace justicin al Tombre,
cuando lleva la razdn!

:Y el que espera al inocente

para darle su perdénl

i1iViva Espafia en la gue brilla

el gran Caudillo espafiol,
¥ viva también Casiills, -

que se te ocurra; pero lo gue se te ocu-
T a #, porgue lo que escribieron otros,
no tiene como comprenderas, nivedad
alguna. Yo no &6 a qué poeta Ba le ocu-
rrirfan por vez primera los cuatro versos
gue coplu a continuacién; lo que sf sé
es que un perfodista aragonés que fir-
mé sus versos con el seuddnimo de “El
Barbo de Utebo”, los recitaba a menu-
do hace poco mas de cuarenta afios. ¥
dice asf la cuarteta:
“Los listos de Mozalbanbg

y los agudos de Utebo,

fusron a pescar un barbo

¥ pescaron un madero”,

Gracia tlene el “sucedido” v en cam-
bio no la tlene gue firmes ti la cuar-
teta, Y ahora te pregunto: las maldi-
clones gitanas gsen tuvas, Pedro Sa-
hagin? ‘'Tienen gracia, como se verd
por la gue voy a insertar como mmues-
tra:

“Si agua de un pozo prps'isas
premite un Divé der Sielo
que er cubo no tenga asa
y esté lleno de “bujeros”.

- Adi6s, Perico. Envia ofras cosfllas,
pero por tu salusita que sean de tu ex-
clusiva propiedad.

NEMESIO BUSTO (Estafeta niime-
ro 1). — Me pides, joven combatiente,
que te atienda y robre todo que te anun-
cie en nuestro meriddico “aver si hay
quien te envie una pluma estilogrifica
para este “lbertador del Ebero“ use
ese recuarndo y ntensilio de bilen 'bervi-
clo™.

Ya estds complacido, Nemeslo Busto.
Lo oue te ruego es, aue =i te la envian,
me lo comuniques, Pues.. hasta enton-
ces,

la tierra en gue naci yo!ll
E G M

A LA PATRTA Y, AL CAUDILLO

Boldaditc cepaiiol,
orgulln de nuestra Pafria,
que asombraste al mundo entero
con tu valor y arrogancia.

El 18 de julio
vstos wvalientes soldadoes
unidos se levantaron
confra los rusos tiranos.

A la orden del (Caudillo
los espafioles unidos
libreban a nuestra Patria
de manns de los judios.

Mucho le debemos todos
2 nuestro bravc Caudillo,
que & nuestrd pueblo salvd
del mis feivg &sesino,

No lleres, madre querida,
por los hijos que cayeron

_por la Patria y el hovor,

por Dics v por el Imperio.

F¥spafia, Patria mis,
serfs muy pronto Imperio
¥ la horda d» Moseid
jamas plsard tu suelo,
B. Lago.

.
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...UN ALIMENTO .SABROSO Y NUTRITIVO

LA NOVIA ]BLEM
Se marchs sobre las olas, ~
en una blanca mafiana,
dejando en sus bellas islas
los quereres de su infancia.
Adguellas frestas palmeras.
aquella casita blanca,
aquel sol, aquellos clelos,
aquellos mares de plata,
Agueila nifia morena,
gue le hubo robado el slma
¥ que loraba'en el niuelle,
cuando el barzo se alejaba.
La de lod ojos azules,
la de la boca de grans.

Ia de los dientes neveros

y de carita dorada,

la que amuba con pasiin...

Ia nifia de sus Canarias.

Un beso le dis al pariir

.y. enire las olas de plais, +

marchd, cesl nifio atn,

a defender a su Espafia.
Torndse triste la- niha,

¥ el Valla de la QOrotava

se enfristecis con los lloros

de aquella linda canarfa.

¥a no canta, ya no rie,

va no slegra las mafianas

con sur veces y sus gritos

con su sonrisa de plata.

Apagdronse sus ojos,

torndsn =1 coma phlida,

siemp e llorando iz amsencis

del soldadito de Espafia.

Fuercn pasando los dias...

{Por fin... recibié su tartal!

Decle, que la_ queria Iy

mfs gue nunca, que luchabe,

pam, defenderla a ella

y paras salvar a Espafia,

Y que pronto volverfa

sobre las olas de plata,

Cuentan que ay en Tenerils |
una nifia enamorada,
que con sus ojos szules
mira al mar en lontananza,
por ver si s novio viene

gsobre las olas de plata.
El Alférez Provisional.
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1) Agqui vemos a Shirley Tem-

! ple, tal como es en realidad.

'Y
4 TR |
i.l.

2) Alasseisdeia l;uhana, Bhir-
ley Temple se levanta y en segui-

da se pone las botag como una mu-
jeroita_, y después se acuesta.

3) A lassiete se vuelve a levan-
tar y después de darse una ducha
con agua fria se mete en el bafio
¥y alli se queda un rato hasta las
diez y cuarto.

4) A las diez y cuarto se vaa
bafiar al mar y se retrata con su
empresario y con el ledén de la Me-
tro Goldwyn, que estd dentro de
1a caseta.

" 5) Alas doce y media se da una
duocha con agua templada y se va
a otra glayn gue estd mas lejos y

alli se
bon la buena soole
- ‘wood. .

.-_::....".IIII oy el le:

afia otra vesz, retratindose
de Holly-

ouando la descubrié su director.]

‘Ehlf-ley Temple vive cn una cosa de
Hellywood en compania de Sus padres
gue son UNos senorss que estdn encan-
tados de la vida, porque no hacen nada
en todo el dia ¥ se pasan las mafanas y
ias tardes sentados en unas mecedoras
y fumando puros.

ShirJey es la gue llsya las riendas de
ia casa v todo ¢l dia lo tiene ocupado.
Por la :matiana, despues de levantar a
los padres, los 'ava y los deja seniades
en las mecedoras y con los puros en-
cendidos. Mas terde, Shitley arrcgla la
casa, hace los desayunos y se va a bus-
car sitios para Jarse duchas.  Cuando
wvuelvs de derss duchas, ctra ves tiene
que lavar a los padras y cepillerles las
chanuetas, porgue son muy sucios ¥
siempre se manchan la barriga con Ia

.oeni.za. de los puros.

—Yo no sé hasta qué edad vin a es-
tar fumando eStos tios—oice siempre la
pobre nifa, i

A Ja hora de preparar la comida es
cuando Shivley se vé obligada a tener
mas cuidado, porjue los padres se ie me-
ten en la cocina para comerse una pa-

_ tata {rita y un pedazdo de pan.

—No conier tanca patala I[rita, porque
después nc vals @ tener apetito—tiene
gue deciries Shirley, muy enfadada,

Eh realidad, los padres son pesadisi-
mos con las comidas y no consienfen co-
mer sopa.,'ni' arrce, nl uada de nsas co-
sas, Solo guieran comer carne frita que
les hace dafo, porque ¥& son unos tios
muy viejos. :

En cuanto come y lava los platcs y se

da una ducha, Shiviey se marcha al es-

tudio a trabajar y a firmar autogralos.
Los dias que no trabaja airige pelcuiss
de Boris Karloif, pues ella es una nina
muy lista y sabe hacer de tedo.”
Después de cenar lava o los padres, los
mete en lal camg, lés cepilla los irajes y
las botas, y, ya tranquwls, da fiestas en
el saldn de su casa. A estas fiesias va lo
miés florido de Hollywood: la banda mu-

- nicipal de Kansas City, el médico, ¢l ho-

ticario, ol alealds, el recaudador de la
Ley Seca, €l sheriff y un negriioc ce Har-
lem gue estd cnamorado de Shirley cn

Oémo era Bhirley Temple el afio 1830,

TR T
sereto. 5 5

' do que han sochado con un tigre y que

€) Antes de comer hace gue uno
de sus criados le de una ducha con
un cubo y en seguida se vuelvea |
poner las botas y se va a su casa |
en un tranvia.

Shirley Temple tres afios después,

7) A las ouatro de la tarde se
Y| pone unos chanclos y visita el BN
4 aparato que le estin construyendo |
en su casa para darse duchas;y ©
después de dar nuna propina a los
obreros, que SONn UNOS Negros, 56 |

Oémo serd Bhirley Temple dentro de va a darse una ducha.

dos afios, si el gobierno amerioano no
toma oartas en el asnuto.

.-_L-—|$'-ﬂr:—-—. h s Wy G e

Bhirley hace Jas dalicias de la reunién
ron sus ingenuidades pero muchas no-
ches, cuando todos estan contentcs, los
padres empiezan a llorar en su habita-
¢ion v Shirley iiene que subir a ver qué
les pasa,

Los padres jusiifican su llants Jicien-

tienen miedo de estar solus; pero en rea-
lidad lo que les wcurre #5 ue lienen
hambre y Shirley les tiene que dar a
coda uno un pedezo de carme fiita y
un puro,

Cuando lcs deja trangutios vuslve otra
wez g la reunién y todos empiezan a
Hablar de lo pesados que son los padres
y de Ja guerta que dan.

‘El boticario le dice al sherilf:

—Afis padres ramipoco me defan en to-
da’ 1a ncche. No hacen més gue llorar.

—Fso seri que estdp escocidos—dice
el sherff—, Los mios, comio no estdn
eseocidogd no lloran mucho.

—4 Y gué hace usted para que no se
escuezan?—pregunta el alcalde,

—Y¥o0 les ecno harina.

—Pues yo a loz mics—thce |2 Banda
Municipal de Eansas City—, les canto
“parsifal ™ cuando lloran ¥ eso les basta.

—¢¥ cufintos padres tieme usted?—
pregunta Shirley a ls Banda Municipal
de Kansas City, que es una sefiora muy
guapa con muchas alhajas y un tam-
bor. f
Después de hablur un rato de estas
cosas, bailan todos un fox-trot y luego
se marchan las visitas, llevéindese en un
papel las patatas que han sobrado de
s cena. _

Cuando Shirley se gueda sola, cuenta
los cubiertos y sube otra vez de puntilias
al cuartc de sus padres, para asegurarse
de que estdn durmienso.y de que no han
guemado las sdbanas con ios puraes. v
después de darles un beso los arropa bien,
pues la madrs fiene la costumbre de dor-
mirsz con los codos ¥ las rodillas fuera.

¥, va tranquila, Shirley se da una
duche, se quita las botas, ¥ ¢ .lursia.

: TOoM. J1TO.

! 8) Porlanoche llega el novio ,
4 de Bhirley, que es un muchacho
encantador de la alta sociedad |
neoyorguina, y se casa con ella.

9) Y en soguids tiemen una ca-
sita,

3 ‘ ;
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DEBEAN CORRESPONDENCIA

Lelin Granada, calle dal Gran Capi-
tin., 14, Residencia T. Sranada, desea
que le escriba “Diezo Ortufio P=fa”,

La sehorita Caridad Tapia Ruano,
Delegaciin de Haclenda (La Corufa),
desea que le escriba “Corazén de ace-
ro™.

La seforita Anita Tapins Ruano, De-
legaeién de Hacienda (La Corufia), de-
sea que lg eseriya “El baron de la sel-
va”.

La sefioria Lielle Ramirez, Falange
F. S8an Fernando (Chdiz), desea que le
escriba “Caheza de tornillo”.

La sefiorita Esperanza Coloma, Dofia
Fedpa nam. 4. Jerez de la Frontera
(OCAdiz) decea que le escriba el “Alférez
Trepailia ™

La seficrita Marfa del Carmen Pidal,
Falange F San Fernando (CAdiz), de-
ser que le escriba “Gustavo Romero
Gomez™

La seficrita Rosario Confreras, Plaza
de Castelar, nimero 10, CAdiz, desea
que, Ie eseriba “Eeguila burros™.

La sefiorita Joesfina contreras, Pla-
z de Castelar, miun. 10, Cédiz, desea
que le escriba “El gato”™.

La sefiorila Maruja Duefias, Falange
F. Ban Vernando (Cadiz). desea qu= le
escribn “El goriln"

La seficrita *“Macaca™, Falange F. de
San Fernando ‘Cadiz), desea que Ie es-
¢riba “Sargento Godoy™.

La sefinrita Nina Fabres, Falanpe F.
San Fernando (Cadiz), desea que le es-
criba “E1 Pipo*

La sefioritg Pepita Khunel Temple,
20, Zarngoza, desea que le escribe Pablo
Mereno “1l amo del mundo”,

La sefiorita Tinita Lampén, que vive
en T'nares Rivas, 35, vrimero, La Co-

* rufia, desea que le escriba “El rey de la
chatarma*

La sefierite Carmenchu Pente y
Blanco. nque vive en Linares Rivas. nii-
mero 1, segundo, La Corufia, desea que
le escriba “El ¢escontento™

La sefioritn Julia Costa v Blanco me
vive en Linares Rivas, numero> 12, se-
gunde, La Comifia, desea que le escriba
“F1 mas bobo ue la leeisn™,

Las seficritas Maria cel Clarmen Cor-
tés. Maria Teresn Marfas y Marin Es-
ther, que viven en Mercade Villngar-
efa (Lugn) desean que les escrihan “El
homhre mfs feo del mundo", *Ojos ver-
des” ¥ "“Dante’.

Las =sefioritaz “Jambern’, Rosarie
Morenio v Regina Milarolo, ave viven
en Soheranfa Nacional, 120, Ceuta, de-
sean cque les eswiban “Afeita muertos™
“Mameluce” ¥ “Yo la prefiero rubia™.

Las sefioritas “Mariposita™, “Pimpi-
nela” y “La puerca Cenicienfa™, que
viven en Mone, nimero 31, primero,
Saentander. desean (e les scriban *To-
rero g la fuerza”, “Fl seductor pirata”,
“El morenito extremefio” y “El negro
que ‘onfa el alma planca™.

La sefiorits, Mercedes Sudrez, que vive
en Apardndo 77, Ledn, desen que le es
criba “Con bigotes”.

La sefiorita Emiliana Lahelices, ~on
direccién en Apartadc 77, Ledn, desea
que le escriba “El ZFipo”. '

La sefiorita Ramona PBretafia Conde,

aue vive en Casa de Viuda oe Martinez

Alcariz «Orense), desea que 1o eseriba
"El parque de In casa’,

(4

‘BOLICITAN MADRINAS

“Cuil eera mi mufer”,
“Torer:to de Portugal”

“Fl alemén de ZSevilla®™,

“E1 chato de los ples™.

“Sefior Conde Parrlilas”.
“Tarzén de micos”.

“T! célebre ropa vieja,

“F1 artillero traea cerrojos”.
“E! abogado bobo".

“El seficrr Melchor™.

“Pedrp Caf: con Sal”.
“Clemonte Calde Gallezo”,
“Prancieco Tambisn Quiere”.
Plerre Men Aime.

Celestino Roiriguez Alvarez,
Alfonso Rodrfguer Ferndndesz.
Vicentito “Sey del alamhre”,
Juanity “Rey de los garbanzos™.
Barreda “El rey que sc rie del amor™
“RBusraté o'ie no encuentro na".
Astonn “El cabsilero de ls moche”.
“El Cizarréa’.

“El aglielo™.

“Garugita .

“La conejita”.

“La cigilefia”.

“2 apatulla”.

GAY MUNOZ «
BENEROS DE PUNTO Y CONFEGCIONES
BALAMANCA

N.? 1 . Plaza Mayor, 29
=2 - » » a8
= - Plaza del Liceo, a4q

4 - Paseo de Canale|jas, 29
B -Santa Clara, 21

ZAMORA

VENTAS AL POR MAYOR Y DETALL

m

=

Il Emilio Arjona Diaz
ALMACEN DE CORCHO EN PLANCHA
EXPORTACION

OrienTeE, 20, DUPDO,

SEVILLA

DEPOSITO EN JEREZ DE LA FRONTERA

Direcclon telegrdafica: ARJONA €& Teléfono 31.470
Clave: A, B, C, 6." ediclon

1.198

Dowicilio Social:

Delegacion:

Subdireceion:

COMPANIA ESPANOLA DE
SEGUROS

“AURORA”

INCENDIOS-VIDA-MARITIMOS

BILBAO

| BARCELONA
| MADRID

( SEVILLA
. CORDOBA
OTRAS SUBDIRECCIONES
EN LAS CAPITALES DE PROVINCIA Y
LOCALIDADES IMPORTANTES — '

EN EDIFICIOS
PROPIEDAD
— DE LA —
COMPANIA

Y AGENCIAS

ma

R v T . ’ AT
- Tt T Tl PO TY oL TH & N S

Modesto Muficz Sénchez.
“Nifio de la Flor”.

* “Chopin™,

“Luls Candela™.

#“Juan el Violento™.
“Siempre tranquilo”.
“Pedro el aturdido”.
“Dionisio el maletero”.
Manuel Alegre.

“Conde y Caballero™.
“Tolo™.

“Bobea”.

“El carita™.

“El carota™.

“carita de Salla”.

“F] cara seria”.

“El pequefio inocente”. :
©wAli Babd v los 40 ladrones™.
“Andaluz del Poniente”,
Gabrie] Sdnchez,

Joaquin Valbuena,

Jesiis Rodriguez.

Jestis Lana.

Jesiis Romeon.

Rodrico Fernnfdez.

Jnan José Markjnan.

Juan Jestis Lecifiena,
Emiliano Espina.

Cactell Astur.

“El cenizo™.

“% conde de las Alamenadas”,
“T Inglés de los tomates”™
“ml ploillo™.
“amnfladn”.

™ Dante”.

“E Fatte®.

Anmel Slerra.
“Mierds-fono™,

“Radio Merchila™.
“Magz neto™.
“Pentodino®,

“Rndioc mavdarga’”.
*Conde~nsador”.
“Bruton ™.

“El anclano”.

“La momia”

Pablo G6émez Bravo.
Juan Alonso Mejias.
Pepe Morén Carrascal.
“Arrnz a la pa mi",
“El tin las patiliac”.
“Tenzo ~ois madrinas”.

Naniel Alzate,

e EGURENINGENIE

SUKCESOR

CRANDES ALKACONS
O MAQUINARIA

B ADATATOS Y

MATERILESHECTAS
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DE FERRETERIA
BT

SAN ISIDORO, 3
TELEFONO 25.008

L 2
DESPACHO
AL POR MENOR:~
PLAZA DEL PAN, 4

L]

L

ALMACENES

ALMACENES
DE HIERROS
Y ACEROS
T BRI

DESPACHO
Y ESCRITORIO:
AKTONIA DIAZ, 10, 17, 19
TELEFONO 27.265
@

Acipo SuULFURICO ANHIDRO
Acipo NitrICcO

Acipo cLoruibricO
GLICERINA

NITRATOS

SULFATO Auémco
SULFATO DE 50SA

SALES DE POTASA

DE NUESTRAS MINAS

DE cnnoun llumlonﬂ

_ LOS PEDIDOS EN:

SERVICIO AGRONOMICO:
LABORATORIO PARA EL ANALISIS
DE LAS TIERRAS

ABONOS PARA TODOS LOS
CULTIVOS Y ADECUADOS
A TODOS LOS TERRENOS

BILBAO: «Sociedad Ama. Espafiola de la Dinamitas.—Apartado 157,

I A
¢ = =
® £
4 =
4 -]

Manufacturas de Corcho Armstrong :
SOCIEDAD ANONIMA EE g
: i g
FABRICANTES DE TAPONES DE CORCHO, }E RODUCTOS QU'MICOS g
AGLOMERADOS Y LANA DECORCHO » ¢ =
&
== ' $ Y ABONOS MINERALES °
AVENIDA DE MIRAFLORES, NUM. 34.— TELEFONO 22.820 ¢ | E
| $ 5 =
L = =
¢ = z
SEVILLA 3 = ABRICAS =-
APARTADO 51 $ E EN VIZCAYA =
629 ¢ = ZUAZO £
| i c teonint,
OFICINA CENTRAL: SEVILLA $ = GUTURRIBAY =
SUCURSALES CON FABRICAS EN ALGECIRAS, e % e gl MHoval z
CACERES, PALAFRUGELL Y PALAMOS 3 =
ouwomnnwon0o0n““ouo“owunmo«nomw %’ / EARCELONA. (Bodalons) Z
4 =t
= MALAGA &
g SUPARIOSIATOS CACERES (Aldea-Moret) =
= Y LISBOA (Trafaria) =
= ABONOCS COMPUESTOS =
S "GEINCO”
= Acipo suLririco
:
=
=
£
E

Ilill;ml!,:]; . iil I|l“ ” !“m !l!Ll f I

A
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) W MADRID: «Unién Espafiola de Explosivos».— Apartado 66.

1 AP A RTA D O 3 ‘7 8 - SEVILL A OVIEDOQ: ¢5. A. Santa Barbaray, — Apartado 31. b
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NAVIEROS
SEVILLA
Servicios regulares de cabotaje entre BILBAO, SEVILLA y MARSELLA y puertos intermedios.

“B q h_

Linea Mediterraneo - Brasil - Plata
i Salidas regulares cada 21 dias para SANTOS MONTEVIDEO Y BUENOS AIRES.

Acomodaclones para pasajeros de 1.2 clase.

| Buques aspeciallzados en el transporte moderno de pasajeros de 3.® clase excluswamente
en camarotes.

Segurldad Rapidez - Economia - Confort - Esmerado Trato - Comida Excelente.
INFORMES

Oficinaé de la Direccién - Menéndez Pelayo, 2.-Telegramas ‘‘Ybarra"
& - Wagons-Lits-Cook.-José A. Primo de Rivera, 12. R “Sleeping”
En Cadiz: D. Juan José Ravina-Beato Diego de Cadiz, 12. o ‘“‘Ravina’’

CAGENCIAS EN TODOS LOS PU!EF\'TOS

En Sevilla:
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